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1, NSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

E UWAGA!

Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i wszystkie
instrukcje. Nieprzestrzeganie wszystkich ponizszych

instrukcji moze by¢ przyczyng porazenia prgdem, pozaru i/lub powaznych obrazen.

Zachowajponizsze instrukcje.

Termin ,elektronarzedzia akumulatorowe” we wszystkich ostrzezeniach zamieszczonych

ponizej odnosi sie do elektronarzedzi akumulatorowych zasilanych sieciowo (przewodowych) lub

elektronarzedzi akumulatorowych dziatajgcych na baterie (bezprzewodowych).

1)

2)

Obszar roboczy

a)

b)

¢

Obszar roboczy nalezy utrzymywac¢ w czystosci. Powinien on by¢ dobrze
oswietlony. Niefad i zte o$wietlenie mogag z tatwoscig doprowadzi¢ do wypadku.

Nie korzystaj z elektronarzedzi akumulatorowych w warunkach, w ktérych tatwo
moze dojs$¢ do wybuchu, np. w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw lub
pytu. Podczas pracy elektronarzedzi akumulatorowych powstajg iskry, ktore mogg
doprowadzi¢ do zapfonu pytu lub oparow.

Dzieci i inne osoby postronne powinny pozo-sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od
pracujgcego urzadzenia. Rozproszenie uwagi moze spowo- dowac utrate kontroli
nad urzgdzeniem.

Bezpieczenstwo zwigzane z elektrycznoscia

a)

b)

©)

d)

Wtyczki elektronarzedzi akumulatorowych muszg by¢ odpowiednie do
danego gniazda. Pod zadnym pozorem nie nalezy modyfiko- waé wtyczki w
jakikolwiek sposoéb. Nie nalezy uzywac¢ adapteréw, ktoére uziemiajg
elektrona- rzedzia akumulatorowe. Stosowanie wtyczek nie poddanych
modyfikacjom oraz odpowiednich gniazd zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu fizycznego z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki, lodowki. Ryzyko porazenia prgdem
Jest wieksze, jesli ciato osoby obstugujgcej urzgdzenie jest uziemione.

Nie nalezy wystawiac¢ elektronarzedzi akumulatorowych na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Dostanie sie wody do wnetrza elektronarzedzia
akumulatorowego zwiekszy ryzyko porazenia pragdem.

Nie nalezy uzywaé¢ przewodu w niewlasciwy sposéb. Pod zadnym pozorem
nie nalezy wy- korzystywac¢ przewodu do przenoszenia lub ciggniecia
elektronarzedzia akumulatorowe- go, ani do jego odlgczania od sieci.
Przewodu nie nalezy wystawiaé¢ na dziatanie ciepta, sma- réw. Powinien on
znajdowac sie w bezpiecz- nej odlegtosci od ostrych krawedzi i czesci ru-
chomych. Przewody uszkodzone lub poplatane zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem.
Podczas korzystania z elektronarzedzia aku- mulatorowego na wolnym
powietrzu, nalezy uzywac¢ przewodu przedtuzacza przystoso- wanego do
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3)

4)

PL
uzytku na zewnatrz. Uzywanie przewodu nadajgcego sie do uzytku na wolnym
powietrzu zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.

Jesli obstuga elektronarzedzia w wilgotnym miejscu jest nieunikniona,
uzy¢ zasilania wyposazonego w wylgcznik réznicowo- pradowy. UzZycie
wytgcznika réznicowo- prgdowego zmnigjsza ryzyko porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo osoby obstugujacej urzadzenie

a)

b)

¢

d)

9)

b)

Przez caly czas nalezy mie¢ sie na bacznosci, uwazac na to, co sie robi, aw
czasie obstugi elektronarzedzia akumulatorowego postepowaé¢ majac na
uwadze zdrowy rozsadek. Urzagdzenia nie powinny obstugiwaé¢ osoby
zmeczone lub bedace pod wplywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila
nieuwagi w czasie obstugi elektronarzedzi akumulatorowych moze by¢ przyczyng
powstania powaznych obrazen ciafa.

Nalezy korzysta¢ ze sprzetu ochronnego oraz zawsze nosic¢ okulary
ochronne. Sprzet ochronny, jak na przyktad maska przeciwpytowa, antyposlizgowe
obuwie ochronne, kask lub stuchawki ochronne uzywany we witasciwych sytuacjach pozwoli
na zmniejszenie ryzyka obrazen ciata.

Unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podigczeniem urzadzenia do
sieci, zawsze sprawdzi¢, czy przetgcznik znajduje sie w pozycji ,,wylaczony”.
Przenoszenie elektronarzedzi z palcem na przetgczniku lub wigczonych
elektronarzedzi z przetgcznikiem w potfozeniu witgczenia jest bardzo niebezpieczne
i moze powodowac wypadki.

Przed witgczeniem elektronarzedzia akumulatorowego nalezy usungé¢ z
niego wszystkie klucze nastawcze lub maszynowe. Pozostawienie klucza zamocowanego
na jednej z czesci obrotowych urzgdzenia moze spowodowac powstanie obrazen ciata
Nie nalezy siega¢ ponad urzgdzeniem. Przez caly czas nalezy zachowa¢
odpowiednig réwnowage i zapewni¢ odpowiednie oparcie dla stép. Pozwoli
to na lepsze kontrolowanie urzgdzenia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Do pracy z urzgdzeniem nie wkltada¢
luznych ubran ani bizuterii. Wlosy, ubranie i rekawiczki trzyma¢ z dala od
czesci ruchomych. Luzne czesci ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy mogg zostac
wciggniete przez czesci ruchome

Jesli w urzadzeniu przewidziano elementy stuzace do odprowadzania i
zbierania pytu, nalezy sprawdzi¢, czy sg podtagczone, i czy dziatajg we
wlasciwy sposoéb. Korzystanie z tego typu elementéw pozwala ograniczy¢ ryzyko
zwigzane z wydzielaniem pytu podczas pracy urzgdzenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi akumulatorowych

Urzadzenia nie nalezy przecigza¢. Nalezy ko- rzysta¢ z narzedzia
odpowiedniego do dane- go typu pracy. Odpowiednio dobrane urzgdzenie pozwoli
na lepsze i bezpieczniejsze wykonanie pracy, we wtasciwym dla urzgdzenia tempie.

Z elektronarzedzia akumulatorowego nie nalezy korzystac, jesli nie mozna
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d)

e

f)

9)

5)
a)
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go wiagczy¢ i wylgczyé¢ przy pomocy przelacznika. Urzgdzenie, ktérego nie
mozna kontrolowac uzywajgc przetgcznika jest niebezpieczne i powinno by¢ oddane do
naprawy.

Przed przystgpieniem do regulowania elektronarzedzi akumulatorowych,
wymiany akcesoriéw lub przygotowywania urzgdzen do okresu
przechowywania, nalezy odigczy¢ wtyczke od zrédta zasilania. Tego typu
Srodki ostroznosci zmniejszajg ryzyko przypadkowego uruchomienia urzgdzenia.
Nieczynne elektronarzedzia akumulatorowe nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci. Nie nalezy pozwoli¢, aby osoby nie znajgce urzadzenia lub
niniejszych instrukcji obstugiwaty urzadzenie. Elektronarzedzia akumulatorowe
w rekach niekompetentnych uzytkownikébw stanowig zagrozenie.

Elektronarzedzia akumulatorowe nalezy utrzymywac¢ w dobrym stanie
technicznym. Nalezy sprawdza¢, czy czesci ruchome sg wilasciwie
zalozone, i czy sie nie zacinajg. Nalezy rowniez sprawdzac, czy jakies czesci
nie sg uszkodzone oraz sprawdzac¢ wszelkie inne elementy, ktére moga
wplynaé na prace urzadzen. Jesli urzgdzenie jest uszkodzone, przed
przystgpieniem do jego uzytkowania, nalezy je naprawic. Czestg przyczynag
wypadkow jest zty stan techniczny urzgdzen.

Narzedzia stuzgce do ciecia powinny by¢ naostrzone i utrzymywane w
czystosci. Jesli narzedzia stuzgce do ciecia, ktdre posiadajg ostre krawedzie tngce,
sg wiasciwie konserwowane, istnieje mniejsze prawdopodobienstwo ich zacinania sie.
Ponadto, tatwiej je kontrolowac.

Elektronarzedzia akumulatorowego, akcesoriow, nakladek, itp. nalezy
uzywac zgodnie z niniejszymi instrukcjami oraz w sposéb wiasciwy dla danego
rodzaju urzadzenia, z u wzglednieniem warunkéw pracy oraz jej rodzaju.
Uzywanie urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem moze prowadzi¢ do powstania
sytuacji niebezpiecznych.

Serwis

Zlecaé¢ serwisowanie elektronarzedzie wykwalifikowanemu technikowi
stosujagcymi jedynie czesci zamienne identyczne z oryginalnymi. Zapewni to
zachowanie bezpieczenistwa elektronarzedzia

2. Wskazowki bezpieczennstwa dotyczace, szlifowania papierem sciernym

a) Niniejsze elektronarzedzie moze by¢ stosowane jako, szlifierka do szlifowania
papierem $ciernym, Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazdwek bezpieczenstwa,
instrukcji, opisdw i danych, dostarczonych wraz z elektronarzedziem. Niestosowanie
sie do ponizszych zalecert moze stwarzaé niebezpieczenstwo porazenia prgdem,
pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

b) Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢ wykorzystywane do polerowania. Zastosowanie

elektronarzedzia do innej, niz przewidziana czynnosci roboczej, moze staé sie przyczyna
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d)

e)

f)

g)

h)
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zagrozen i obrazen.
Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest przewidziany i polecany przez producenta
specjalnie do tego urzadzenia. Fakt, ze osprzet daje sie zamontowac do elektronarzedzia,nie
jest gwarantem bezpiecznego uzycia.
Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narzedzia roboczego nie moze by¢ mniejsza
niz podana na elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Narzedzie robocze,
obracajace sie z szybszg niz dopuszczalna predkoscia, moze sie ztamac, a jego czesci
odprysnaé.
Srednica zewnetrzna i grubo$é¢ narzedzia roboczego musza odpowiadaé wymiarom
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o niewtasciwych wymiarach nie mogg by¢ wystarczajgco
ostoniete lub kontrolowane.
Narzedzia robocze z wktadka gwintowang muszg dokfadnie pasowaé na gwint na
wrzecionie. W przypadku narzedzi roboczych, mocowanych przy uzyciu kotnierza srednica
otworu narzedzia roboczego musi by¢ dopasowana do $rednicy kotnierza. Narzedzia robocze,
ktore nie mogg by¢ doktadnie osadzone na elektronarzedziu, obracajg sie nierownomiernie,
bardzo mocno wibrujg i mogg spowodowac utrate kontroli nad elektronarzedziem.
W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed kazdym
uzyciem nalezy skontrolowa¢ oprzyrzagdowanie, np. $ciernice pod katem odpryskow i
peknie¢, talerze szlifierskie pod katem peknie¢, starcia lub silnego zuzycia, szczotki druciane
pod katem luznych lub ztamanych drutow. W razie upadku elektronarzedzia lub narzedzia
roboczego, nalezy sprawdzi¢, czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub uzy¢ innego,
nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narzedzie zostato sprawdzone i umocowane,
elektronarzedzie nalezy wtaczy¢ na minute na najwyisze obroty, zwracajgc przy tym uwage,
by osoba obstugujaca i osoby postronne znajdujgce sie w poblizu, znalazty sie poza strefa
obracajgcego sie narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamig sie najczesciej w tym czasie
probnym.
Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne. W zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy nosic¢
maske ochronna pokrywajgca cata twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne. W razie
potrzeby nalezy uzy¢ maski przeciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub
specjalnego fartucha, chronigcego przed matymi czastkami scieranego i obrabianego
materiatu. Nalezy chronic oczy przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi, powstatymi
w czasie pracy. Maska przeciwpytowa | ochronna drog oddechowych muszg filtrowad
powstajgcy podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy okres czasu, mozne
doprowadzi¢ do utraty stuchu.
Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy
zasiegu elektronarzedzia. Kazdy, kto znajduje sie w poblizu pracujacego elektronarzedzia,
musi uzywac osobistego wyposazenia ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub
pekniete narzedzia robocze mogg odpryskiwac i spowodowac obrazenia rowniez poza
bezposrednig strefg zasiegu.
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j)  Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wtasny przewod zasilajgcy, nalezy je trzymac wytacznie za izolowane
powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci zasilajgcej moze spowodowac
przekazanie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowacd
porazenie pragdem elektrycznym.

k) Przewod sieciowy nalezy trzymac z dala od obracajacych sie narzedzi roboczych.
Wprzypadku utraty kontroli nad narzedziem, przewod sieciowy moze zostac przeciety lub
wciggniety, a dfon lub cata reka mogg dostac sie w obracajace sie narzedzie robocze.

I)  Nigdy nie wolno odktadac elektronarzedzia przed catkowitym zatrzymaniem sie narzedzia
roboczego. Obracajgce sie narzedzie moze wejsé¢ w kontakt z powierzchnig, na ktorg jest
odtozone, przez co mozna straci¢ kontrole nad elektronarzedziem

m) Nie wolno przenosié elektronarzedzia, znajdujgcego sie w ruchu. Przypadkowy
kontakt ubrania z obracajgcym sie narzedziem roboczym moze spowodowaé jego
wciggniecie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato osoby obstugujgcej.

n) Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne elektronarzedzia. Dmuchawa silnika
wcigga kurz do obudowy, a duze nagromadzenie pytu metalowego moze
spowodowacdzagrozenie elektryczne.

o) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materiatéw tatwopalnych. Iskry moga
spowodowac ich zapton.

p) Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére wymagajg ptynnych srodkéw chtodzacych. Uzycie
wody lub innych ptynnych srodkdw chfodzqgcych moze doprowadzi¢ do porazenia
prgdem.

3. Odrzut i odpowiednie wskazéwki bezpieczenstwa

Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowanie lub zawadzanie obracajgcego sie

narzedzia, takiego jak sciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana itd. Zaczepienie sie lub

zablokowanie prowadzi do nagtego zatrzymania sie obracajgcego sie narzedzia roboczego.

Niekontrolowane elektronarzedzie zostanie przez to szarpniete w kierunku przeciwnym do

kierunku obrotu narzedzia roboczego.

Gdy, np. sciernica zatnie sie lub zakleszczy w obrabianym przedmiocie, zanurzona w materiale

krawedz sciernicy, moze sie zablokowad i spowodowac jej wypadniecie lub odrzut. Ruch Sciernicy

(w kierunku osoby obstugujacej lub od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu sciernicy w

miejscu zablokowania. Oprocz tego sciernice moga sie rowniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub btednego uzycia elektronarzedzia. Mozna go unikng¢

przez zachowanie opisanych ponizej odpowiednich srodkow ostroznosci.

a) Elektronarzedzie nalezy mocno trzymaé, a ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwiajgcej
ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi uchwyt
dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac, zeby miec jak najwiekszg kontrole nad sitami odrzutu
lub momentem odwodzacym podczas rozruchu. Osoba obstugujgca urzagdzenie moze
opanowac szarpniecia i zjawisko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich srodkow
ostroznosci.
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b) Nie nalezy nigdy trzymac ragk w poblizu obracajacych sie narzedzi roboczych. Narzedzie
robocze moze wskutek odrzutu zranié reke.

c) Nalezy trzymacd sie z dala od strefy zasiegu, w ktorej poruszy sie elektronarzedzie podczas
odrzutu. Na skutek odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w kierunku przeciwnym do
ruchu Sciernicy w miejscu zablokowania.

d) Szczegolnie ostroznie nalezy obrabia¢ narozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy zapobiegac
temu, by narzedzia robocze zostaty odbite lub by sie one zablokowaty. Obracajgce sie
narzedzie robocze jest bardziej podatne na zakleszczenie przy obrobce katow, ostrych
krawedzi lub gdy zostanie odbite. Moze to staé sie przyczyng utraty kontroli lub odrzutu.

e) Nie nalezy uzywac brzeszczotow do drewna lub zebatych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powodujg odrzut lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

f)

4. Dodatkowe wskazédwki dotyczgce bezpieczenstwa podczas szlifowania

Ustaw konkretng ochrone na szlifowanie

a) Nie uzywac papieru sciernego zbyt duzych do szlifowania.

Podczas wybierania papieru sciernego przestrzegac zalecen producentdéw. Bardziej

papier Scierny wysuwany poza tace szlifierskg moze stanowic zagrozenie dla lakierowania i

moze spowodowaé wypadek, rozerwanie dysku lub odrzut.

)
3

T
=

5, Sy e

Nalezy w catosci przeczyta¢ wskazowki

bezpieczenstwa i wszystkie instrukcje

Nalezy nosi¢ srodki ochrony stuchu

Nalezy nosi¢ okulary ochronne

Zawsze nosi¢ maske oddechowa

DO ® G

Zgodnie z podstawowymi normami bezpieczenstwa dyrektyw europejskich.

M
M

Symbol pro tfidu ochrany Il

O

(zcela izolovano)
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6. DESCRIPTION:

7, Technicka data

Napiecie: 230-240vV~
Moc: 710W
Czestotliwosé: 50Hz

Predkos¢ bez obcigzenia:  1000-2200/min

Klasa ochrony: Il

Srednica tarczy: @225mm

NETTO: 4.3KGSDeklaracja poziomu hatasu zgodnego z EN 60745
Lpa=79.9dB(A) ; Kea=3dB(A))

Lwa =90.9 dB(A) ; Kwa =3 dB(A))

Deklaracja poziomu drgan zgodnego z EN 60745

2.254m/s?, K=1,5 m/s?

Catkowita zadeklarowana warto$¢ poziomu drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowymi
metodami testowymi i moze by¢ uzyta do poréwnania z innymi narzedziem;

Catkowita zadeklarowana warto$¢ poziomu drgan moze by¢ takze uzyta do wstepnej oceny
narazenia na nie.

Ostrzezenie:

emisja drgan podczas faktycznego uzytkowania urzgdzenia moze by¢ inna niz wartosc
zadeklarowana, w zalezno$ci od sposobu uzycia narzedzia;

Srodki bezpieczenstwa niezbedne do ochrony operatora nalezy ustali¢ na podstawie oceny
narazenia na drgania w rzeczywistych warunkach roboczych (biorgc pod uwage wszystkie elementy
cyklu pracy, takie jak czas gdy urzadzenie jest wytgczone oraz gdy dziata bez obcigzenia po
nacisnieciu przycisku)
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8. INSTRUKCJA OBStUGI

Szlifierka zostata zaprojektowana do wygtadzania $cian i sufitdow z plyty
gipsowo-kartonowej lub gipsu. Szlifierka zapewnia lepsze wykoniczenie i jest szybsza niz
tradycyjne metody wykonczeniowe, zaréwno w przypadku nowej budowy, jak i remontu.
Czas czyszczenia jest zminimalizowany dzieki zastosowaniu zewnetrznego worka na pyt
zamontowanego na szlifierce.

8.1 DOBOR TARCZY SCIERNEJ

Szlifierka jest wyposazona w 6 sztuk papieru $ciernego (80/100/120/150/180/240). Tarcza
Scierna jest zamontowana. Nadaje sie do wiekszosci zastosowan. Tarcze Scierne 120 i 240
stuzg do prac wymagajgcych gtadszego wykonczenia.

WYBOR PAPIERU SCIERNEGO
W zaleznosci od materiatu i efektu szlifowania, nalezy dobra¢ odpowiedni papier $cierny.

Papier
Materiat Zastosowanie ) _pl

$cierny
Pigment Usuwanie warstwy pigmentu 40
Farba Usuwanie farby 60

. Szlifowanie pigmentu (na przyktad
Wypetniacz . i 80
wykonczenie spodu)

Materiat miedzyweztowy | Usuwanie osadu ze szlifowania 100

Krople warstwy
pigmentu i powierzchnie | Usuwanie sladow pedzla 120
wypukte

Materiat o ptaskim

) Szlifowanie pod nowe malowanie 180-240
spodzie

09



PL
Wymiana papieru $ciernego

Przed zamontowaniem nowego papieru, nalezy oczysci¢ tarcze z brudu, na przyktad za
pomoca pedzla. Powierzchnia szlifujgca tarczy posiada warstwe rzepu, do ktérego mozna tatwo
i szybko zamocowaé samoprzyczepny papier $cierny. Papier nalezy docisngé¢ do tarczy.

8.2 JAK TRZYMAC SZLIFIERKE

Szlifierke nalezy trzymaé obiema rekami za gtéwng rure. Rece mozna trzymaé w dowolnym
miejscu gtéwnej rury.

UWAGA: Rece nalezy trzymac¢ wylgcznie na rurze. Nie nalezy zbliza¢ rak do obszaru w poblizu
gtowicy szlifujgcej. Gtowica obraca sie w wielu kierunkach i moze zaczepic reke.

9. INSTALACJA

a) Cut the plastic ring and loosen the plastic ribbon (FIG.1)

b) Once the aluminum tube is placed under the black transmission wire, place the
transmission wire in the hole in the middle of the plastic plate. (FIG. 2)

c) Rotate the plastic plate to ensure that the transmission wire is securely attached to the
plastic plate. (FIG. 3)

d) Install the nut with the wrench and unscrew the screw with a screwdriver. (FIG. 4)

e) Place the bent aluminum pipe in the hole and secure with the screw and nut. (FIG. 5)

f)  Fix the short tube in the aluminum pipe with the ring using a screwdriver. (FIG. 6)

g) The head of the drywall sander is assembled. (FIG. 7)
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10. WEACZANIE | WYtACZENIE SZLIFIERKI

Nalezy upewni¢ sie, ze napiecie obwodu zasilania jest takie samo jak to wskazane na tabliczce
znamionowej szlifierki, oraz ze szlifierka jest wytgczona. Podtgczy¢ szlifierke do pradu.

The wall sander is equipped with a “rocker” type switch. the switch button shows the OFF
and ON mark . Starting the Sander: press the bottom (ON) ,press (OFF) end of the switch
button to stop the Sander .

11. REGULACJA PREDKOSCI TARCZY SZLIFUJACEJ

Szlifierka jest wyposazona w regulacje predkosci. Predko$¢ mozna regulowac¢ za pomocg gaiki.
Gatka posiada pozycje od "min" do "max", gdzie "min" jest najnizszg predkoscig (okoto 1000
RPM), a"max" najwyzszg (okoto 2200 RPM).

Wyzszg predkos¢ nalezy stosowac¢ do szybkiego usuwania nierownosci. Nizsza predkos¢ jest
stosowana do wolniejszego usuwania, ale zapewnia wiekszg precyzje.

Gatka regulacji predkosci

<
2
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12. SZLIFOWANIE tACZEN GIPSOWYCH
Szlifierka posiada specjalng gtowice szlifujgca: moze sie ona obraca¢ w wielu kierunkach, co

pozwala poduszce $ciernej dopasowac sie do powierzchni. Pozwala to operatorowi na
szlifowanie gornej, srodkowej i dolnej czesci sciany bez potrzeby zmiany pozycji.
1). Ustawi¢ przetgcznik odkurzacza w pozycji wigczonej (ON).

UWAGA: Nalezy stosowac¢ atestowang maske przeciwpytowa.
2). Ustawic¢ przetgcznik szlifierki w pozycji wigczonej (ON).
3). Delikatnie przytozy¢ szlifierke do obrabianej powierzchni (stosowac lekki nacisk, aby
pozwoli¢ gtowicy dopasowac sie do powierzchni).
4). Docisng¢ mocniej poduszke $cierng do obrabianej powierzchni przesuwajgc szlifierke
wedtug zachodzgcego na siebie wzoru, aby wygtadzi¢ sciane do krawedzi.
Stosowac¢ JEDYNIE nacisk niezbedny do utrzymania poduszki sciernej ptasko na obrabiane;j
powierzchni. Zbyt duzy nacisk moze spowodowac¢ niedopuszczalne mikrozarysowania i
zaburzy¢ jednolitos¢ powierzchni.
Szlifierka musi by¢é zawsze w ruchu gdy poduszka $cierna jest w kontakcie z obrabiang
powierzchnig. Stosowac¢ rownomierne, posuwiste ruchy. Zatrzymanie szlifierki (na obrabianej
powierzchni) lub ruszanie nig moze spowodowac niedopuszczalne mikrozarysowania i
zaburzy¢ jednolitos¢ powierzchni.
UWAGA: Nalezy uwazaé, aby obrotowa poduszka $cierna nie zetkneta sie z wystajgcymi
ostrymi obiektami. Kontakt z wystajgcymi obiektami (gwozdziami, srubami, skrzynkami
elektrycznymi itp.) moze powaznie uszkodzi¢ poduszke scierna.

13. WYMIANA PODUSZKI SCIERNEJ

UWAGA: ODLACZYC SZLIFIERKE OD ZASILANIA.
1). Chwyci¢ za pas scierny i wspornik paska (dokreci¢ tarcze do wspornika), aby zablokowaé
obracanie.
2). Odkreci¢ w lewo nakretke mocujgcy i zdjac¢ ja..
3). Zdjg¢ duzg metalowg podktadke i poduszke scierna.
UWAGA: Gdy poduszkg scierna jest zdjeta ze szlifierki, odstonieta jest tylna tarcza scierna.
Jest ona réwniez pokryta materiatem Sciernym.

Stuzy on JEDYNIE do zapobiegania slizganiu sie tylnej powierzchni poduszki sciernej na
tylnej tarczy. NIE nadaje sie do szlifowania. NIGDY NIE NALEZY UZYWAC SZLIFIERKI BEZ
ZAMONTOWANEJ ODPOWIEDNIEJ PODUSZKI SCIERNEJ (aby unikngé powaznego
uszkodzenia powierzchni).

4). Umiesci¢ nowg poduszke scierng na tylnej tarczy, pilnujgc, aby srodkowy otwor znajdowat
sie na srodku tylnej tarczy.

5). Umiesci¢ duzg metalowg podktadke nakretki mocujgcej na szlifierce.

6). Nakreci¢ nakretke mocujgcg i docisng¢ recznie (trzymajgc poduszke scierng).

13
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Wat napedowy jest mocowany po srodku tarczy za pomoca klucza szesciokgtnego przy
jednoczesnym przytrzymywaniu tarczy reka. Z tarczy mozna zdjgé powierzchnie przyczepna.

DUZA SZCZOTKA

Poduszke scierng otacza duza szczotka. Spetnia ona dwie funkcje: (1) Wystaje ponizej
powierzchni poduszki sciernej, tak ze pierwsza dotyka obrabianej powierzchni. Ustawia to
tarcze scierng rownolegle do powierzchni zanim Scierniwo jej dotknie, co zapobiega
zarysowaniom. (2) Pomaga takze zatrzymywac pyt gipsowy, zanim zostanie wciggniety przez
odkurzacz.

UWAGA: ODLACZYC SZLIFIERKE OD ZASILANIA.

Aby jg wymienié: (1) Zdja¢ poduszke $cierng (Patrz WYMIANA PODUSZKI SCIERNEJ). (2)
Uzywajgc wkretaka z koncowka Philips odkreci¢ szes¢ srub mocujgcych (3), a nastepnie zdjac
szczotke. (4) Umiesci¢ nowg szczotke w obudowie i przykreci¢ jg szescioma sSrubami
mocujgcymi. (5) Zatozy¢ poduszke Scierna.

14. KONSERWACJA

Narzedzia powinny by¢ zawsze utrzymane w czystosci i oczyszczone z pytu i gruzu.

Nalezy zawsze wymieniac olej (przektadnia, tozyska), aby zapewni¢ prawidtowg prace.

Nalezy zawsze sprawdzi¢ kabel zasilajgcy, wtyczki, przetgczniki, aby upewnic sie, ze narzedzia

nie sg uszkodzone.

Wyprodukowane przez naszg firme elektronarzedzia przechodzg surowe kontrole jakosci. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, prosimy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym
(SWAP), aby dokona¢ naprawy.

Wymiana szczotek weglowych

Akcesoria zawierajg oryginalny zestaw szczotek weglowych, ktére nalezy wymieni¢, gdy
obecne zuzyjg sie. Odkreci¢ ostone szczotek korzystajgc z wkretaka krzyzakowego, usungé
oryginalng szczotke weglowg, zamontowac na jej miejsce nowg i przykrecic ostone.

14



PL

15. UTYLIZACIA
Elektronarzedzia, wraz z ich akcesoriami i opakowaniami, muszg by¢ poddane
odpowiednim procedurom recyklingowym. Tylko dla krajéow Unii Europejskiej:
Nie nalezy wyrzuca¢ urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi! Zgodnie z
mmmmm Dyrektywg Europejskg 2012/19/EU dotyczgcg odpaddéw z urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych i jej implementacjg w prawie narodowym, elektronarzedzia, ktére nie
nadajg sie do uzytku muszg by¢ oddzielone i poddane odpowiedniej drodze recyklingu.

15
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16, DEKLARACJA ZGODNOSCI

HYUNDAI

POWER PRODUCTS

BUILDER SAS
ZI1, 32 rue aristide Berges — 31270 Cugnaux - France
Tel :+33(0)5.34.502.502  Fax :+33 (0)5.34.502.503
Uznaje sie, ze urzadzenie wskazane ponizej:
GIPSSCHUURMACHINE
Model: HPF710
Numer seryjny: 20220808513-20220808812

Zgodnosé z przepisami "maszyn" Dyrektywa 2006/42 / CE i przepiséw krajowych wdrazajgcych;
Jest réwniez zgodny z nastepujacymi dyrektywami europejskimi:
Na EMC Directive 2014/30 / UE
W dyrektywie RoHS (UE) 2015/863 zmieniajacy 2011/65 / UE
Jest to rowniez zgodne z normami europejskimi, z normami krajowymi oraz z nastepujacymi
przepisami technicznymi:
EN60745-1:2009/A11:2010
EN60745-2-3:2011/A13:2015
EN55014-1:2017
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013
EN62321:2009

Done at Cugnaux: 20/06/2022

Philippe MARIE/PDG
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17. GWARANCJA

HYUNDAI

GWARANCJA

Producent udziela gwarancji na produkt w zakresie wad materiatowych i produkcyjnych na okres 2 lat od
daty pierwszego zakupu. Gwarancja obowigzuje, jezeli produkt jest przeznaczony do uzytku domowego.
Gwarancja nie obejmuje awarii wynikajgcych z normalnego zuzycia i uszkodzen.

Producent wyraza zgode na wymiane czesci sklasyfikowanych jako wadliwe przez wyznaczonego
dystrybutora. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wymiane maszyny, w catosci lub w czesci, i/lub
za szkody wynikowe.

Gwarancja nie obejmuje awarii spowodowanych przez:
* niewystarczajgcy zakres konserwacji.
* montaz, regulacje lub nietypowe czynnosci wykonane na produkcie.
* czesci podlegajgce normalnemu zuzyciu.
Gwarancja nie obowigzuje:
» W zakresie kosztow wysyiki i pakowania.
» w zakresie wykorzystania narzedzia do celéow innych niz te, do ktérych zostato zaprojektowane.
» w zakresie uzytkowania i konserwacji maszyny w sposob nie opisany w jej podreczniku obstugi.

Ze wzgledu na nasza polityke ciggtego doskonalenia produktow, zastrzegamy sobie prawo do zmiany lub
modyfikacji specyfikacji bez powiadomienia. W zwigzku z tym produkt moze ro6zni¢ sie od informacji zawartych
w niniejszym dokumencie, ale zmiany zostang wprowadzone bez uprzedzenia, jesli zostang uznane za
poprawe w stosunku do poprzedniej cechy

PRZED UZYCIEM MASZYNY NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PODRECZNIK OBSLUGI.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy poda¢ numer lub kod czesci, ktory znajduje sie na liscie czesci
zamiennych w niniejszym podreczniku. Nalezy zachowa¢ dowod zakupu — bez niego gwarancja jest niewazna.
Pozostajemy do Panstwa dyspozycji w zakresie doradztwa dotyczgcego uzytkowania produktu. Zapraszamy
do kontaktu telefonicznego lub za posrednictwem naszej strony internetowej:

++33 (0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Nalezy stworzy¢ ,bilet” za posrednictwem tej
platformy.

* Nalezy dokonac rejestracji lub utworzy¢ konto. WAP
» Wskazac¢ odniesienie do narzedzia.

» Wskazac¢ temat zapytania.

* Objasnic problem. LA PIECE QUI CHANGE TOUT
» Zatgczy¢ nastepujgce pliki: faktura lub paragon

sprzedazy, zdjecie tabliczki znamionowej

(numer seryjny), zdjecie potrzebnej czesci (np.

uszkodzone bolce wtykowe transformatora).
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18. AWARIA PRODUKTU

CO ZROBIC, JESLI MOJA MASZYNA ULEGNIE AWARII?

Jezeli produkt zostat zakupiony w sklepie:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa.

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmoéwi przyjecia maszyny.

Nalezy zgtosic sie w sklepie z kompletng maszyng wraz z paragonem lub faktura.

Jezeli produkt zostatl zakupiony przez strone internetowa:
a) Oprézni¢ zbiornik paliwa

b) Upewni¢ sie, ze maszyna jest kompletna (akcesoria w zestawie) i wyczyszczona! W przeciwnym razie,
podmiot naprawiajgcy odmdéwi przyjecia maszyny.

c) Utworzy¢ folder obstugi posprzedaznej SWAP-Europe (bilet) na stronie internetowej: https://services.
swap-europe.com. Sktadajgc zamowienie na SWAP-Europe, nalezy dotgczyc¢ fakture oraz zdjecie
tabliczki znamionowe;j.

d) Przed demontazem maszyny nalezy skontaktowac sie ze stacjg naprawczg w celu zapewnienia jej
dostepnosci.

Zgtosic¢ sie do stacji naprawczej z zapakowang kompletng maszyng, wraz z fakturg zakupu i arkuszem
odbioru stacji, ktéry mozna pobra¢ po ztozeniu zapytania o serwis posprzedazny na stronie SWAP-Europe

W przypadku maszyn z awariami silnikéw BRIGGS & STRATTON, HONDA i RATO prosimy o zapoznanie
sie z instrukcja.

Naprawy bedg wykonywane przez zatwierdzonych producentow
silnikdow tych producentéw, patrz ich strony internetowe:

* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Nalezy zachowa¢ oryginalne opakowanie, aby umozliwi¢ zwrot towaru po sprzedazy lub zapakowaé
urzgdzenie w podobny karton o tych samych wymiarach.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych naszego serwisu posprzedazowego, moga Panstwo
ztozy¢ zapytanie na naszej stronie internetowej https://services.swap-europe.com

Nasza goraca linia jest do Paninstwa dyspozycji pod numerem +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT
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19. WYLACZENIA GWARANCJI
GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

* Uruchomienia i ustawien produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia produktu.

» Uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

» Uszkodzen powstatych w wyniku montazu lub uruchomienia niezgodnego z trescig podrecznika.
» Awarii zwigzanych z karburacjg dtuzszg niz 90 dni i zanieczyszczenia gaznika.

» Czynnosci zwigzanych z konserwacjg okresowgq i standardowa.

» Czynnosci zwigzanych z modyfikacjg i demontazem, ktore uniewazniajg gwarancje.

* Produktow, ktorych oryginalne oznaczenie uwierzytelniajace (marka, numer seryjny) zostato zniszczone,
zmienione lub usuniete.

* Wymiany materiatow eksploatacyjnych.

» Uzycia nieoryginalnych czesci.

» Uszkodzenia czesci na skutek uderzenia lub rozpryskow.

* Awarii akcesoriow.

* Wad i ich skutkow zwigzanych z jakgkolwiek przyczyng zewnetrzng.

 Utraty elementow i ubytku spowodowanego niewystarczajgcym dokreceniem elementow.
 Elementow tngcych i wszelkich uszkodzen powstatych na skutek poluzowania sie czesci.
* Przecigzenia lub przegrzania.

* Stabej jakosci zasilania: wadliwe napiecie, btgd napiecia itp.

* Uszkodzen wynikajgcych z braku mozliwosci korzystania z produktu w czasie wymaganym do
przeprowadzenia naprawy oraz, bardziej ogélnie, kosztéw unieruchomienia produktu.

» Kosztow zewnetrznej niezaleznej opinii opartej na wycenie stacji naprawczej SWAP-Europe

» Uzytkowania produktu z wadg lub peknieciem, ktére nie zostato natychmiast zgtoszone i/lub naprawione
przez SWAP-Europe.

» Spadku jakosci spowodowanego transportem i sktadowaniem*.
* Uruchamiaczy po ponad 90 dniach.
* Oleju, benzyny, smaru.

» Uszkodzen wynikajgcych z uzycia niewtasciwych paliw lub smaréw.

* Zgodnie z przepisami transportowymi, szkody powstate na skutek transportu nalezy zgtasza¢ przewoznikom
najpozniej w terminie 48 godzin od ich stwierdzenia listem poleconym za potwierdzeniem odbioru.

Ten dokument stanowi dodatek do instrukciji, lista nie jest wyczerpujaca.

Uwaga: wszystkie zamoéwienia nalezy sprawdza¢ w obecnoséci doreczyciela. W przypadku jego odmowy
nalezy po prostu nie przyjg¢ dostawy i powiadomic o tym fakcie.

Przypomnienie: Rezerwacje nie wykluczajg powiadomienia listem poleconym z potwierdzeniem odbioru w
ciggu 72 godzin.

Informacija:

Urzgdzenia termiczne nalezy poddawac¢ konserwacji zimowej kazdego sezonu (ustuga dostepna na stronie
internetowej SWAP-Europe). Akumulatory nalezy fadowac przed rozpoczeciem sktadowania.
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HYUNDAI

POWER PRODUCTS

Zapytania kierowa¢ do:

BUILDER SAS

32, Rue Aristide Bergés Z1 31270 Cugnaux, France
Tél.: +33(0)5.34.502.502 Fax:+33(0)5.34.502.503
http://www.hyundaipower-fr.com/

Fabriqué en République Populaire de Chine(PRC)

Importée par BUILDER SAS, France Licensed by Hyundai Corporation Holdings,Korea



